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Helmut Debus in Rostock

Mit zahlreichen neuen eigenen Titeln
begeisterten der niederdeutsche Lieder-
macher Helmut Debus und sein Begleiter
Giinter Stanke (Gitarre) Anfang November
die Besucher des Volkstheaters Rostock.
Wihrend ihres nunmehr fiinften Gastspiels
im Norden der DDR stellten die beiden
Kiinstler einmal mehr unter Beweis, wie
engagiert, gegenwartsnah und emotional
wirkungsvoll plattdeutsche Lieder sein
kénnen, wenn ihnen bekenntnishafte Aus-
sage und ganz heutiger musikantischer
Ausdruck als unlésbare Einheit zugrunde-
liegen. Ein Nikaragualied und ein Heming-
way gewidmeter Titel waren dabei genauso
iiberzeugende Beispiele wie ,,0olenhuus”
(Altenheim) oder ,,De Leederkeerl” (Lie-
dermacher).

DaB ihr Niederdeutsch anders als bei
uns klingt, ist keine Sperre, auch wenn der
Zuhorer nicht jedes Wort deuten kann.,
Wobei ihr moderner Sound die Spannweite
zwischen lyrischer  Verhaltenheit und
kraftvollen, schnellen Rhythmen kennt.
Daf} sie auch ohne die aufwendige Verstiir-
kertechnik auskommen kénnen, das mach-
ten einige der insgesamt vier Zugaben
bewuflt, darunter das Gedenklied fiir Carl
von Ossietzky und die Volksweise , Dat
du min Leewsten biist”. Detlef Hamer

in ,,Norddeutsche Zeitung™ (Rostock)

62. Warkeldag van 'n Schrieverkring

Tau ’n driidden Mal kémen de Maten
van ’n Schrieverkring in Bad Tiischenahn
tau ehr Harvst-Wikenenn’ tausaamen —
tau 'n 62. Mal in de Warkeldagriege van
1953 an. ,De Dood heff ricke Aarnt
hollen, siet wi dat leBde Mal bi ’n inner
wassen”, si Baas H. v.d. Wall; he néhmde
de Namen van Ludwig Kimme, Erich
Janssen, Hannes Flesner un Wilhelmine
Siefkes, de taumeest siet vile Jahren in
Friindschupp bi ’n Schrieverkring mit-
maakt un eenen gauden Deel mitholpen
hebbt, dat disse Autorengrupp’ ehr’
Arbeit daun kunn.

Groten  16ten  Ottilie  Baranowski,
Traute Dittmann-Briiggebors, Greta
Schoon, Hannelore Zander, Anne un
Giinter Kithn, Arthur Alber, Rieks Jann-
sen-Noort, Fritz Lottmann, Heinrich
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Schmidt-Barrien, Gerd Spiekermann, de
nich kamen kunnt harn.

Dat Thema heet ditmal ,Dialog’; dortau
wassen Texte ingahn, wor bloB 'n paar van
inner de ,Regic’ van Christoph Wehking
bespraken werden kunnen; doriim wiird
fastleggt, dat dit Thema uk tauken Mal
wieder gellt.

Tau 'n Avend wassen de Schrievers van
de Familje Rauffus in de Firma Carl
Miiller inlaaden. De Autorenavend in de
Wandelhall’ van ’t Kurhuus was besiinners
gaut besécht. Hans Dirks, de Baas van 'n
Spieker, teckende Greta Schoon, Leer, un
Hein Bredendiek, Oldenburg, mit de Siil-
vern Spickernadel ut; he siilvst hiillt uk
de Laudatio. Ut ehr Wark lisden dann
Annedore Christians, Tilly Trott-Thoben,
Siegfried Bokelmann, Hein Bredendiek,
Hermann Pépken un Heinz von der Wall;
ehre Geschichten un ehre Lyrik wiirden
inrahmt dor Stiicke van eene litke Grupp’
van junge Mus’kanten van de Kreismusik-
schaul’.

An ’n Sénndagvérmiddag hillt Erhard
Briichert sien Referat ,,Hochdiiitsch un
plattdiiiitsch Kinnertheater; he betriick
sik dorbi vor allen up nee Tendenzen for
dat Theater for Kinner, geef Bispills un
stellde siene Thesen tau Diskussion, de
disse Trends upnihmt: Freeruum for
Improvisationen van de Mitspilers, Mit-
maaken van de Taukiekers, Spraak un
Handlung mé6t in disse Tiet passen, nich
mit 'n ,Rohrstock’ kaamen, uk nee For-
men van 't hochdiiiitsch un internationaal
Kinner- un Jugendtheater utprobeeren,
un wieders mehr.

Bruno Sieling van ’'n Heimatvereen
vertellde dann bi 'n Lipeldrunk an ’t apen
Fiitir in 't Buurnhuus ut de Geschicht’
van dat Rebett iim ’t Tiischenahner Meer
un van 't Huus siilvst, Tau ’n Middagiten
inlaaden har de Gemeende, tau Namid-
dagskaffee de Kreis Ammerland; Borger-
mester Hinrichs un Landraat zu Jithrden
wiinschden de Schrievers fér ehr Wark alle
Gaude, dat uk ja Arbeit an de plattdiiiit-
sche Spraake is.

Of in Taukunft de Warkeldaage all
eeher anfangen schullen, dat 'm mehr Tiet
hefft, was een Punkt, wor 6ver schnackt
wiird, of 'm biter in liitke Griippkes as in
't Plenum de Warkkritik maken schull, een

inner. Diskuteert wiird dver de Mitarbeit
an ’'n ,Plattdiiitschen Klenner’, wo dat
Literatur-Telefon in ’t Ollnborgische tau-
gange kaamen un wo bi de Nee'upnahmen
vorgahn werden schull.

De Dank an alle, de kamen wassen,
besiinners aver an Tilly Trott-Thoben,
de den Warkeldag organiseert har, be-
schloot dat Wikenenn'. Fér den kaamen
Vérjahrstermin, den 9. un 10. in ’n Mirz-
maand 1985, siind Saerbeck of Emden
vérsehn. Heinz von der Wall

Von-der-Wall-Horspiel im Kleist-Archiv

Das Horspiel-Manuskript ,,De Stadtrat
un de Stadtsuldat™ ist in das Stuttgarter
Kleist-Archiv aufgenommen worden. Der
Kleist-Forscher Dr. Helmut Sembdner,
Stuttgart, schreibt an den Verfasser IQ&N
von der Wall: ,, ... Ich finde es priichtig,
was Sie aus der kleinen Kleistschen Anck-
dote entwickelt haben, wie die verschiede-
nen Typen lebensecht vor uns stehen! Ich
reihe lhr Manuskript gern dem Kleist-
Archiv ein, obwohl Ihr Stiick ja mehr ist
als eine ,Dichtung nach Kleist’ . — Das
Horspiel wurde 1981 von Radio Bremen/
NDR gesendet.

37. Bevensen-Tagung
21.—23. September 1984 in Bad Bevensen

,.De grote plattdiitsche mm:::o:..mummm
Dr. Jochen Schiitt in seiner Laudatio fiir
Konrad Hansen bei der Ubergabe des
Quickborn-Preises, diese Familie komme
,,af un an mal to so’n Arts Familienfiern”
zusammen (s. Seite 4 in diesem Heft). Es
stimmt: Die niederdeutsche Kulturszene
ist ziemlich eng miteinander <mn»._o&:n.:_
und bei verschiedenen Gelegenheiten trifft
,,man” sich hiufig wieder. Aber die Kreise,
die sich so treffen, sind nicht miteinander
identisch. Die Teilnehmer der Regie-
Tagung eines niederdeutschen w_...__..Em.D.
bundes z.B. sind nur zum kleinen Teil die-
selben wie die einer Quickbornpreis-
Ubergabe oder einer Mitgliederversamm-
lung des Instituts fiir niederdeutsche
Sprache. Von einer — angenommenen —
gleichen Einstellung zum memmamznmnrﬁ:
aus auf einen stets gleichen Personenkreis
zu schlieBen, ist voreilig. Vielmehr sind

Differenzierungen moglich und nétig. —
Unstreitig ist aber wohl, daB die jihrliche
Bevensen-Tagung den gréften und unter-
schiedlichsten Kreis von Teilnehmern aller
dieser ,,Familien”-Treffen hat, und das seit
iiber drei Jahrzehnten. Die Vielgestaltig-
keit der Tagungsprogramme und das
Bemithen der Verantwortlichen, allen Ent-
wicklungen des Niederdeutschen — in
welchen Bereichen auch immer — auf der
Spur zu bleiben, sie zu begleiten und —
teilweise — zu fordern, erkliren ihre
Attraktivitit, die natiirlich auch Schwan-
kungen zeigt. (Welche Entwicklungen ge-
fordert wurden und werden sollten, diese
Frage diirfte im Zusammenhang mit der
Aufarbeitung der Geschichte der Beven-
sen-Tagung, wie sie jiingst ins Auge gefat
wurde, Interesse finden.)

Kein Zweifel: In Bevensen findet sich
einmal im Jahr die Familie der Plattdeut-
schen in umfassendem Sinn zusammen,
man findet sich in Harmonie und Streit,
beinah so wie im richtigen Leben. Die
37. Bevensen-Tagung hat es wieder gezeigt.

FWM

Jahreshauptversammlung am 21.9.1984

Nach der BegrilBung verlas Dirk Rém-
mer seinen (plattdeutschen) Bericht des
Vorstandes. Die wichtigsten Aussagen
dabei betrafen Planungen fiir die Zukunft:
Fiir die Jahre, in denen die Stiftung F.V.S.
zu Hamburg keinen niederdeutschen Preis
in der Medinger Kirche verleiht, ist ein
Bad-Bevensen-Preis in der Beratung, der
fir ,,instrumentale und vokale Leistungen
auf dem Gebiet von Gestaltung nieder-
deutscher Texte” gedacht ist. Weiterer
Punkt: Wahrscheinlich soll Schwerpunkt-
thema der nichsten Jahrestagung die
Arbeit am NachlaB niederdeutscher Dich-
ter sein. (Ausdriicklich nannte Rommer
F. Reuter, K. Groth, A. Wibbelt, K.
Wagenfeld, M. Jahn, F. Lau, A. Rogge
und W. Siefkes; daneben wire wohl auch
an A. Mihl und an H. Claudius zu den-
ken.) Das Fernsehen plant, einen Talk-op-
Platt-Termin in den Rahmen dieser Beven-
sen-Tagung zu verlegen. Damit ist auch der
Tagungs-Termin festgelegt: 20. bis 22.
September 1985. AnschlieBend konnte
Rémmer auch schon Pline fir 1986
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ansprechen. Die bereits zweimal vorge-
kommene Terminiiberschneidung zwischen
Bevensen-Tagung und Tagung des Inter-
nationalen Dialektinstituts (IDI) hat zu
dem Vorhaben gefiihrt, aus der Not eine
Tugend zu machen und 1986 beide
Tagungen gemeinsam in Bad Bevensen
abzuhalten. AbschlieBend bat Rémmer —
offenbar aus gegebenem AnlaB —, Kritik
am Vorsitzenden und am Vorstand der
Tagung nicht hintenherum zu steuern,
sondern direkt an den oder die Betreffen-
den zu richten.

Diese letzte Anregung wurde von
Mitgliedern sofort aufgenommen. Kritik-
punkt war besonders, daB im Programm
des vorigen Jahres Personen als Beteiligte
an Veranstaltungen angegeben wiren, die
gar keine Zusage gegeben hatten oder
voraussehbar verhindert waren, und daf}
sich etwas Entsprechendes auch fiir die
gerade beginnende Tagung abzeichnete.
Aus diesem Grunde wurde der Vorstand
zu sorgfiltigerer Planung aufgefordert.

Nach Abwicklung der iiblichen Jahres-
tagungs-Formalititen wurde ein neuer
Beirat benannt. Zu ihm gehéren nun Ursel
Meyer, Johannes Diekhoff, Gerd Spicker-
mann und Erhard Briichert, Schatzmeister,
Schriftfilhrer und Kassenpriifer wurden
wiedergewihlt. Zu Ehrenmitgliedern wur-
den Albert Bir und Hermann Schulz
(Stadtdirektor a.D. von Bad Bevensen)
ernannt. U.B.

Ubergabe des Klaus-Groth-Preises
in Medingen

Nachdem im vergangenen Jahr die
Richard-Ohnsorg-Preise  im Hamburger
Ohnsorg-Theater iibergeben worden sind,
fand in diesem Jahr die Preisverleihung
wieder in der Klosterkirche in Medingen
statt. Herr Zahn iiberbrachte als Vertre-
ter der Stiftung F.V.S. die Griile Dr.
Alfred C. Toepfers, der bedauerte, aus
Termingriinden nicht an dieser Feier-
stunde teilnehmen zu kénnen.

In seiner Laudatio erliuterte Norbert
Johannimloh die Griinde der Jury, den
diesjihrigen Klaus-Groth-Preis Aloys Ter-
bille aus Vreden zuzusprechen. Im Ge-
gensatz zu friheren Laudatoren fiihrte
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Johannimloh aus, daB die Entscheidung
fiir Terbille mit 3:2 Stimmen ausgefallen
sei. Zwei Juroren hatten sich fir Frau
Waltrud Bruhn aus Gliickstadt entschieden.
Der Laudator begriindete seine ungew&hn-
lichen Ausfithrungen damit, daB die friihe-
ren Preisverlethungen oft den Eindruck
erweckt hitten, die Arbeiten der ausge-
zeichneten Autoren ligen stets in groBem
Abstand vor den anderen und hitten den
einmiitigen Zuspruch der Jury gefunden.
Da diesmal die Entscheidung knapp fiir
Terbille ausgefallen sei, wolle er auf diesen
Umstand besonders hinweisen. In seiner
eigentlichen Laudatio ging Johannimloh
dann auf den Lyrikband Terbilles ,,Spoor
van Lieden allevedan™ niher ein. Der
Autor hat mit diesem Buch ein Thema zur
Sprache gebracht, das weitgehend tabui-
siert ist: die Verschleppung und Ermor-
dung der Juden im Dritten Reich. Der
besondere Wert der Lyrik Terbilles liegt
darin, daB er dem Schicksal derjenigen
Juden nachgegangen ist, die frither (seine)
Nachbarn waren. Gerade diese Unmittel-
barkeit der Schilderung macht den Leser
tief betroffen und gibt dem Buch seine
Bedeutung. Terbille, so filhrte Johannim-
loh weiter aus, wisse, dafl er als Autor
noch ,,Anfinger” sei. Die Gedichte des
Buchs seien nicht alle gleich ,,gelungen”,
sondern wiesen durchaus Qualititsunter-
schiede auf.

Die Jury des Klaus-Groth-Preises hat in
diesem Jahr erstmals von der Moglichkeit
Gebrauch gemacht, einen Férderpreis zu
vergeben. Diese Forderung ging an Jiirgen
Kropp aus Biidelsdorf.

In seiner Dankesrede schilderte Aloys
Terbille dann seinen beruflichen und
schriftstellerischen Werdegang. Er zeich-
nete den Weg nach, der ihn zu diesem
Thema (und damit auch nach Auschwitz)
und zur Lyrik gebracht hat. Er berichtete
ausfithrlich von den z.T. zynischen und
beleidigenden Reaktionen, die sein Buch
und besonders die Tatsache ausgelost hat,
daB es nicht in der Bundesrepublik, son-
dern von Wim van Keulen, einem befreun-
deten Verleger in den Niederlanden,
publiziert worden ist.

Der Autor schloB scine Rede mit einer
Lesung aus seinem Buch. gs

Den Freitagabend gestalteten in einem
Lyrik-Forum Klaus-Groth-Preis-Triger ver-
gangener Jahre zusammen mit dem Preis-
triger des Jahre 1984 mit Lesungen
eigener Gedichte — ein Regie-Einfall, der
an sich schon einen Preis verdient hitte.

Oswald Andrae (Preistriiger von 1971),
der zur selben Zeit bei den Internationalen
Dialekttagen im dsterreichischen Waldvier-
tel war, konnte — und Peter Kuhweide
(Preistriger von 1978), der nicht mechr
plattdeutsch schreibt, wollte nicht daran
teilnehmen. Norbert Johannimloh las aus
,,En Handvoll Rigen”, dem Band, fiir den
er 1963 den Preis erhielt, wihrend Dieter
Bellmann (Preistriger von 1966) nicht
Gedichte aus ,Inseln iinner den Wind”
von 1964, sondern einige seiner Dialoge
aus ,,Liittjepiitt” von 1983 brachte, den
herkémmlichen Begriff von Lyrik tber-
schreitend. Auch Siegfried Kessemeier
hielt sich nicht an sein 1975 preisgekron-
tes Buch ,,Gloipe inner Dor’” (erschienen
1971); er las eine Auswahl von Texten
aus den sechziger Jahren, die nicht in das
Buch aufgenommen worden waren, dazu
Gedichte aus der in den Jahren 1975 bis
1977 entstandenen Sammlung ,,Genk
goit” und auferdem aus einem in Arbeit
befindlichen Manuskript witzige und kriti-
sche Aphorismen. Greta Schoon (Preis-
trigerin von 1981) berichtete von den
Reaktionen auf ihre Lesungen vor italie-
nischem Publikum. Mucksmiuschenstill
sei es gewesen, und man habe sie zu ihrer
,,musikalischen Sprache” begliickwiinscht,
— und sicher auch der Autorin zur inten-
siven und eindriicklichen Interpretation
ihrer eigenen Texte, wie man wohl hinzu-
figen darf. Aloys Terbilles ,Bilder aus
der lindlichen Provinz’’ beeindruckten
durch ihre Verbindung von Symbolik und
Realistik. Dies war ein rundum gelungener
Abend. FWM

Vortrag von Karl H. Karst:
Das Dialekthérspiel beim WDR
— gestern, heute morgen —

Die Mundart hat derzeit keine Medien-
konjunktur, trotz eines fiir sie giinstig sich
entwickelnden UmweltbewuBtseins und
trotz der neuerdings stirker auf das jewei-
lige Sendegebiet bezogenen Rundfunk-

programme; dic sprachliche Regionalisie-
rung hat mit der in anderen kulturellen
Bereichen erfolgten Regionalisierung nicht
Schritt gehalten. Mit diesen allgemeinen
Feststellungen eréffnete Karl H. Karst am
Sonnabendvormittag seinen Vortrag ,,Das
Dialekthérspiel beim WDR — gestern,
heute, morgen”. Seine historische Auf-
arbeitung der Verhiltnisse am Kolner
Sender machte deutlich, daB die Mundart,
speziell auch das Plattdeutsche, hier von
Anfang an eine weit geringere Rolle ge-
spielt hat als etwa beim Hamburger Sen-
der. Als mdgliche Ursache nannte der
Referent die mundartliche Vielfalt im
Bereich des Kolner Senders, auf die bei
der Programmgestaltung ungleich schwerer
zu reagieren sei als innerhalb des rein
niederdeutschen Sprachgebietes. Nach der
Griindung der Werag 1927 waren es be-
sonders Mitglieder der Niederdeutschen
Bithne Miinster, die iiber die Sendestelle
Miinster dem Plattdeutschen Raum zu
gewinnen versuchten. lhr Erfolg hielt sich
jedoch in bescheidenen Grenzen: nur in
Mischsendungen aus Musik, Text und Spiel
fand das Plattdeutsche geringfiigig Beriick-
sichtigung; zu Mundarthorspielen, wie sie
z.B. dic Norag sendete, kam ¢s nicht. Die
Rundfunkreform 1932 und die Griindung
des Reichssenders Koln im Zuge der
Gleichschaltung brachten auch keinen
Gewinn fir die Mundart: sic wurde zu-
nichst als Kéder eingesetzt, dann aber mit
der Eingliederung der provinziellen Hei-
matbewegung in die volkische vernach-
lissigt; nicht die Unterschiede der Land-
schaften waren in den Programmen her-
vorzuheben, sondern die Gemeinsamkei-
ten; und so fand das Plattdeutsche nur im
Bereich der leichten Unterhaltung jetzt
zuweilen noch Anwendung. Die ersten
Nachkriegsjahre brachten zwar wieder ein
Mehr an Mundart, aber es blieb vorerst bei
unregelmiBigen Einstreuungen. Erst 1950,
eng verkniipft mit der Einfiihrung der
Ultrakurzwelle, erfolgte die feste Institu-
tionalisicrung des niederdeutschen Hor-
spiels. Ein groBer Schritt war getan, trotz-
dem blicb ein deutlicher Abstand zum
Norden: es fehlte noch an jungen Autoren,
die funkgerechte Horspiele schrieben, und
es gab (anders als z.B. bei Radio Bremen)
auch keine Wettbewerbe, die die Produk-
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tion anreizen konnten. So dauerte es fast
ein Jahrzehnt, bis verstirkt neue Autoren
geeignetere Texte lieferten.

Seine stirkste Position gewann das
Plattdeutsche dann 1974 mit der Einrich-
tung einer 14tigigen Mundartreihe, in der
neben Horspielen auch andere Sende-
formen angeboten wurden. Mittlerweile
aber ist der Anteil der Mundartsendungen
wieder riickliufig. Bemerkenswert waren
in diesem Zusammenhang die Ausfithrun-
gen des Referenten zum Hérverhalten im
Bereich des WDR: in der Beliebtheits-
skala rangiert das Mundarthorspiel an
letzter Stelle (im Bereich des NDR nimmt
es eine mittlere Position ein); Morgen-
andachten in Mundart werden (ebenfalls
im Unterschied zum Norden) abgelehnt;
in den letzten Jahren ist jedoch, parallel
zum Abbau der Mundartsendungen (!), ein
leichter Anstieg der Horerzahlen bei
plattdeutschen Sendungen zu verzeichnen.
Der Referent wagte abschlieBend eine
Prognose: Chancen fiir die Mundart in den
technischen Medien sah er nur in einem
Horspiel, das der formelhaften Sprache
der Politiker und Funktionire Wahrhaftig-
keit entgegenstellen kénne.

Eine Diskussion war nicht vorgesehen,
wurde unmittelbar nach dem Vortrag
aber entschieden gefordert. So fand sich
am Nachmittag eine kleine Gruppe zusam-
men, die insbesondere die Ursachen fiir
den relativ geringen Stellenwert des Platt-
deutschen im Hérfunkprogramm des WDR
erorterte. Eine vermutete ,,Westfalenfeind-
lichkeit” wollte der Referent, der sich als
freier Medienwissenschaftler, nicht — wie
von manchen angenommen — als Inter-
essenvertreter des Kolner Senders aus-
wies, nicht bestitigen. Redakteur Jochen
Schiitt von Radio Bremen erwog objektive
Griinde, die in dem riesigen personellen
Apparat des WDR, in dem es im Hin-
blick auf Mundartsendungen zu wenig
engagierte und qualifizierte Leute gebe, zu
suchen seien. Der Ausblick auf die zu
erwartende neue Medienlandschaft schien
wenig verheiBungsvoll: neue Chancen fiir
die Mundart konnte niemand erkennen.

J.M.
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Arbeitsgruppe A:
Hérspiel | Irrlichters” von Hermann Otto

In dieser Arbeitsgruppe wurde das
Horspiel ,Irrlichters™ auf einer Lesebiihne
von Schauspielern der August-Hinrichs-
Bithne in Oldenburg gesprochen. Der
Leiter dieser Bithne, Giinter Kiihn, erklirte
in seiner Einleitung, daf} sie in Oldenburg
mit derartigen Lesungen ihrem Publikum
einen Autor mit einem bestimmten Werk
vorstellen wollten. Dabei werden aktuelle,
zeitnahe Themen gewiihlt, die das Publi-
kum betroffen machen sollen.

Da der Regisscur dieses Horspiels,
Klaus Boysen, erkrankt war, sprach
Giinter Kiihn die Regieanweisungen und
Zwischentexte. Es lasen Hilli: Waltraud
Bredfeldt, Almut: Anne Kiihn, Ditta:
Marianne Ralle, Siegfried: Heinrich Kunz.

In diesem Stiick stimmen Realitiit des
einen Menschen nicht mit der Wirklichkeit
des anderen iiberein. Wiinsche werden zu
Liigen und Illusionen. Wie gehen Menschen
miteinander um, wenn sie miteinander
alt werden und nicht mehr miteinander
fertig werden konnen?

In der Diskussion wurden einzelne
Probleme des Stiickes mit dem Autor
erliutert. Von den Sprechern wurde
besonders die vollig neue Arbeit mit dem
Regisseur erwihnt. In einem Prozel des
Mitdenkens der Sprecher wurde hier das
Stiick erarbeitet.

Zum  SchluB  kam von Heinrich
Schmidt-Barrien der Vorschlag, dafl auf3er-
gewohnliche Horspiele auch auf der
Tagung in Bevensen als Lesebithne vorge-
stellt werden sollten. ws

Arbeitsgruppe B:
,,De Negerpaster’” von Erhard Briichert

im Mittelpunkt der Diskussion um das
von Walter A. Kreye inszenierte Horspiel
iiber den Besuch des Pastors Kwami aus
Togo im bereits 1932 nationalsozialistisch
regierten Oldenburg (vgl. Quickborn Jg.
74, 1984, S. 148f.) stand die Frage der
Realistik und der Authentizitit in Hor-
spielen mit geschichtlicher Thematik. Ist
es legitim, eine erst im Mai 1933 gehaltene
Hitler-Rede ausschnittsweise im O-Ton in
eine Handlung von 1932 einzubringen und
neben eine erdachte Rede des Gauleiters

Rover zu stellen — von der Zeitzeugen in
der Runde sagten, sie sei in Diktion und
Inhalt als authentisch anzusehen? Der an-
wesende Autor selbst sah seine Arbeit als
Dokumentar-Hérspiel, nicht als Dokumen-
tation schon deswegen, weil die ,,Sdule”
des Spiels, die Predigt Kwamis, von ihm
selbst geschrieben und auch der Predigt-
Text, Psalm 7, von ihm ausgesucht wurde.
Er sehe sich nicht als Autor von Schul-
funksendungen, sondern als ,,Historiker,
der Horspiele schreibt”. Durch historische
Fachliteratur habe er sich anregen lassen.
Wurden einerseits die Passagen der Hitler-
Rede zumindest von einem Teilnehmer als
Uberforderung ~ empfunden  (,,grauen-
erregend!”’), so blicben andererseits die
erfundenen Personen fiir einige Teilnehmer
blasse Schemen, ihre Rede ,Papier’” —
wie der Diskussionsleiter Jens Ehlers sagte.

Die Diskrepanz zwischen der Absicht
und der erreichten Wirkung zeigt, dafl das
,historische Hdrspiel’” noch eine Entwick-
lungszeit braucht. Die Rahmenhandlung
wurde als Briicke zur Gegenwart durchweg
als gelungen, wenn auch nicht frei von
Klischees angesehen.

Das Horspiel wurde zu Beginn der Sit-
zung vollstindig abgehért, so daf die
AuBerungen unter dem noch frischen
Eindruck spontan vorgebracht wurden.

FWM

Arbeitsgruppe C:
Entwurf eines Hérspiels

In dieser Arbeitsgruppe stellte sich
planmiBig Bernhard Fathmann dem Publi-
kum und unplanmiBig Friedrich Hans
Schaefer. Dieser nahm den fiir Ernst Otto
Schlépke vorgesehenen Platz ein, der (was
seit langem absehbar war) zu diesem Zeit-
punkt eine Pharmazietagung wahrnehmen
mufBte. Als Thema wurde das niederdeut-
sche Horspiel mit aktueller Themenstel-
lung gewihlt. B. Fathmann schilderte die
Schwierigkeiten, die sich fiir ihn als im
Kreis  Liichow-Dannenberg  wirkenden
Kommunalpolitiker ergeben, wenn er reale
Fakten aus diesem Bereich erkennbar im
Spiel verwertet: Er konnte seine reale
Wirkungsméglichkeit beeintrichtigen,
wenn sich mégliche Verhandlungspartner
im Spiel wiedererkennen und getroffen

fiihlen. Was bleibt, ist die Mdglichkeit der
Ubertragung des Grundproblems auf einen
anderen Gegenstand. F.H. Schaefer wies
darauf hin, daB man als Autor nie davor
sicher sei, daf} irgendein Horer meint,
gerade er sei abgebildet worden. Er brach-
te dazu das Beispiel eines Alkoholikers,
der fest behauptet hat, Schaefer habe sich
auf telepathischem Wege seines Falles
bemichtigt. Im {ibrigen wies Schaefer
darauf hin, daB3 fiir ihn nicht das Thema
der Angelpunkt eines Spiels sei, sondern
die Figuren, die er erst buchstiblich vor
Augen haben miisse. Dieser Punkt wurde
von mehreren Seiten unterstrichen. J.
Schiitt erklirte, fir die Behandlung eines
konkret aktuellen Themas sei eher ein
Feature angemessen. Im Horspiel miisse
aus dem Material etwas Necues werden von
tibergreifender Bedeutung. Im Hinblick auf
die Figuren merkte I. Sax an, in ihnen
miisse sich der Horer in den ersten fiinf
bis siecben Minuten des Spiels erkennen
kénnen. Der Autor miisse, wenn es etwas
werden solle, mindestens die Hauptfigur
licben. J. Schiitt erginzte, der Autor miisse
alle Figuren lieben, auch mit ihren Wider-
spriichen und falschen Entscheidungen. —
Als weiteres Thema wurde die Sprachform
ins Spiel gebracht. Dabei wurde weit-
gehend Einigkeit dariiber erzielt, daf3 es
vom jeweiligen Thema abhiingig scin muf,
ob vorbildliches oder alltiigliches Platt ver-
wendet wird, und auch dariiber, daB3 es
zwar keine grundsitzlichen thematischen
Grenzen fiir den Gebrauch des Plattdeut-
schen gibt, aber groBe Bereiche, fiir die
es recht unwahrscheinlich ist, daf3 sie ein
Autor in plattdeutscher Sprachform derart
bewiltigen kann, daB das Publikum den
Text als angemessenes Plattdeutsch akzep-
tiert. U.B.

Die Arbeitsgruppe D befafite sich mit
Autorinnen und ihren Hérspielen. In einer
Veranstaltung einmal nur Autorinnen mit
ihren vielleicht speziellen Problemen und
Absichten zu Wort kommen zu lassen, war
gewil eine gute Idee. Daf} die iibrigen Teil-
nehmer des Arbeitskreises dann auch iiber-
wiegend Frauen waren, war wohl nicht
intendiert und darf bedauert werden.
Anscheinend haben Frauen in der platt-
deutschen literarischen Szene dieselben
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Schwierigkeiten, sich Aufmerksamkeit und
Anerkennung zu verschaffen, wie in vielen
anderen Bereichen unserer Gesellschaft. Es
stellten sich zunichst vor und duBlerten sich
dann zu Fragen Ursel Meyer, Ingeborg
Gurr-Sérensen und Gunda Wirschun; die
Gesprichsleitung hatte Traute Briiggebors.
Selbstdarstellung wie Gesprich machten
Unterschiede in Werdegang und Anspruch
der drei Autorinnen deutlich. Wihrend
Ursel Meyer und Gunda Wirschun aus einer
plattdeutschsprechenden Umgebung stam-
men, ist Ingeborg Gurr-Sorensen erst spit
zum Plattdeutschen gekommen. lhre Bio-
graphie ist eng mit Italien verkniipft, und
ihre literarischen Erstlinge sind auch in
Italienisch geschrieben. Im Hochdeutschen,
ihrer Alltagssprache, glaubt sie sich nicht
ausdriicken zu kénnen. Ihre plattdeutschen
Horspiele behandeln meist Eheprobleme.
Ursel Meyer reagiert mit ihren Horspielen
auf ihre plattdeutsche Umgebung, was zur
Folge hat, daB sich das Personal ihrer
Stiicke iiberwiegend aus ilteren Menschen
zusammensetzt. Der Anlaf3 zum Schreiben
ist bei ihr immer auch ein sehr personli-
cher: sie mochte selbst ,,begriepen”, was
ihr beim bloBen Wahrnehmen zunichst
unbegreiflich erscheint. Anders als sie und
Ingeborg Gurr-Sérensen bekannte sich
Gunda Wirschun ausdriicklich dazu, als
Frau zu schreiben, d.h. spezielle Frauen-
probleme zu behandeln oder frauliche
Positionen zur Geltung zu bringen. Sie ist
aktiv in der Naturfreunde-, in der Umwelt-
und in der Friedensbewegung titig und
empfindet Sympathie mit der Frauenbe-
wegung. Primir aus diesen Erfahrungsbe-
reichen holt sie sich auch ihre Themen.
Alle drei Autorinnen haben 6ffentliche
Auszeichnungen noch nicht erhalten,
glaubten aber, da die Kriterien fiir die
Annahme oder Ablehnung ihrer Stiicke bei
den Hérspielredaktionen allein im Bereich
der literarischen Qualitit zu suchen seien.
Ein Kompliment besonders an den Bremer
Sender; ihm jedenfalls war Frauenfeind-
lichkeit an diesem Nachmittag nicht
nachzuweisen. J.M.

Arbeitsgruppe 1:
,»Musik und Text" (Jiirgen Timm)

Jirgen Timm, Chef der vierkdpfigen
(minnlichen) Gruppe ,Jirgen Timm's
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Platt Rock”, berichtete, befragt von Dirk
Rommer, iiber seinen Werdegang als Tex-
ter und Musiker und die Arbeitsweise
seiner Gruppe. Die Texte schreibt J. Timm
alle selbst, die Musik dagegen stammt von
verschiedenen Gruppenmitgliedern. Seine
cigenen Melodien (etwa 75 Prozent) iber-
trigt er akustisch auf die anderen Grup-
penmitglieder, von denen nur eins Noten
lesen kann. Seine Texte seien ein Stiick
eigener Biographie, sie beruhten aber auch
auf Erzihlungen anderer. Das Vertonen sei
jedesmal ein Neuanfang, die Rock-Musik
sei — bei stets gleichen Harmonien — sehr
vielseitig.

Die vom Band gespielten Titel waren
nicht sehr geeignet, diese Vielseitigkeit zu
belegen. Die Texte — sie sind als groffor-
matiges Heft kiuflich zu erwerben — sind
iiberwiegend eher banal als originell. Uber-
zeugen konnte ein zur akustischen Gitarre
gesungenes Lied mit dem Titel ,Lopen”,
das von zwei Freunden erzihlt, die ihre
Absicht, durch Deutschland zu wandern,
nicht ausfithren kénnen, weil einer der bei-
den in den Krieg ziehen muB}, aus dem er

nicht zuriickkommt — ein Lied, das auf
Erzihlungen von J. Timms Vater beruht.
FWM

Bei der Arbeitsgruppe 2, Text und
Musik, die von Will SchiiBel geleitet
wurde, stellte Rainer Tillert Lieder nach
Texten von Harald Karolczak vor. Dabei
handelt es sich um friihe Texte von Karol-
czak, z.T. aus dem vergriffenen Heft
, Fofftein Gramm Hund”, z.T. um unver-
offentlichte Gedichte. Tillert sang zuerst
vier Lieder: Mien Welt, Heemlich Hopen,
Proletengesetz und De Muurmann. In die-
sen Liedern kam sehr gut der Gegensatz
von Privatem und Beruf heraus. An den
Melodien und im Gesprich erkannte man
Tillerts Vorbilder, z.B. Wolf Biermann.
Das als ,,schmalzig” angekiindigte ,,Dien
Ogen” war von der Melodie her nicht so zu
bezeichnen. Besonders die (bei allen Lie-
dern) gekonnt gespielte Begleitung auf der
Gitarre mit vielen gebrochenen Akkorden
machte dieses Lied horenswert. Der Text
(For Marianne P.) war ein biichen zu siif3.

Von den folgenden Liedern: Rondo,
Lege Tieden, Tohuus und Resignation
wurden besonders die letzten beiden

diskutiert. Wihrend in Tohuus in sehr ver-
dichteter Form das Problem der Umwelt-
zerstorung angesprochen wird, stellt ,,Re-
signation’’ einen alten Menschen vor,
dessen ,letzten Friinnen ... gohn” siind.
Dieses Lied wurde von den Teilnehmern
als ausdruckstirkstes bewertet. ws

Arbeitsgruppe 3:
Neue Texte (Lyrik und Prosa)

Wihrend in dhnlichen Veranstaltungen
fritherer Jahre ,,Junge Autoren’ oder zu-
mindest ,,Neue Autoren’ zu Wort kamen,
war diesmal nur gefordert, dal es sich um
neue Texte handelt. In diesem Arbeitskreis
setzten sich Jiirgen Schierer mit zwei
Prosastiicken sowie Hans O.E. Gronau und
Hans Christian Derlin mit lyrischen Texten
dem Publikum aus. Wie meist in solchen
Fillen kam keiner ganz ungeschoren
davon. In dem von Schicrer vorgelegten
. Mirken” wurde z.B. ein nicht von der
Sache her begriindeter Bruch in der Text-
sorte erkannt, bei dem von Gronau ent-
falteten Versohnungsgesprich zwischen
einem Deutschen und einem Franzosen
der Kriegsgeneration wurde die Oberflich-
lichkeit der Weintrinker-Freundschaft be-
mingelt, und bei den impressionsartigen
Gedichten von Derlin wurde das Fehlen
von etwas kritisiert, was {iber die Erfassung
eines Eindrucks hinausweist. Insgesamt
erschien die Veranstaltung auch in dieser
Form als sinnvoll, wobei es allerdings nicht
als das Entscheidende erschien, fiir etwas
Neues ein Forum zu bieten, sondern eher,
das Nachdenken iiber Form und Gehalt
von Texten zu fordern, U.B.

Arbeitsgruppe 4:
Moritz Jahn zum 100. Geburtstag

Eingeleitet wurde die Sitzung durch
eine Lesung von Moritz Jahns ,,Trinamé
un Folimé of van Himmel, Héhner un
anbrannt Katuffels” durch Johannes Diek-
hoff aus Aurich. Martin Schréder sprach
dann — zu einem wesentlichen Teil mit
direktem Bezug zum gelesenen Stiick —
iiber den Humor bei Moritz Jahn, der sich
hier als ,,spottendes Messen an ewigen
Mafstiben” erweist. Hinter humoristischer
Maske steckt Religionskritik und Kritik
daran, wie sich Menschen auf religiose

Uberlieferung ihren eigenen Vers machen.
Heinrich Schmidt-Barrien unterstrich in
der Diskussion den doppelschichtigen
Hintergrund in Moritz Jahns Verhiltnis
zur Kirche. In dem Text zeige sich der
Humorist, der iiber sich selbst hinaus-
springe. Als Abschluf} der Sitzung bot
Peter Wagener einen Einblick in Moritz
Jahns Werkstatt anhand von Fotokopien
eines unverdffentlichten  Unkepunz-
Gedicht-Entwurfs. Dabei wurden auch
Probleme der Herausgeberarbeit fiir eine
Verdtfentlichung zur Sprache gebracht,
die allerdings im Rahmen eines solchen
Arbeitskreises nur demonstriert und nicht
geldst werden konnen. U.B.

Arbeitsgruppe 5:
Biicherecke — Neuerscheinungen

Sabine Junge berichtete iiber Buchneu-
erscheinungen auf dem Gebiet der Belletri-
stik und Friedrich W. Michelsen iiber neue
Sekundirliteratur — mit abschlieBenden
Bemerkungen iiber Anthologien, von de-
nen beachtliche Neuerscheinungen aus
Ostwestfalen und aus Ostfalen zu verzeich-
nen waren. Kurz diskutiert wurde aber
nicht iiber sic, sondern iiber das ,Platt-
deutsche Worterbuch™ des Instituts fiir
niederdeutsche Sprache von Wolfgang
Lindow, das von F.W. Michelsen sehr
kritisch beurteilt wurde.

Eine solche Méglichkeit, sich von fach-
kundiger Seite iiber Buchneuerscheinungen
— man sollte auch die Schallplatten mit-
einbezichen — sollte eine feste Einrichtung
mindestens jeder zweiten Bevensen-Tagung
werden, — wenn auch nicht verschimt in
einer Biicher-,,Ecke”’. FWM

Die Arbeitsgruppe 6 sollte cine Nach-
lese zu den morgendlichen Schullesungen
bringen. Autoren, Lehrer und Schiiler
sollten {iber Sinn und Effektivitit dieser
jahrlichen Veranstaltungen miteinander
sprechen. Sollten! Denn aufler den Auto-
ren Spiekermann, Gronau, Kithn und
Timmermann waren nur die Lehrer
Sprung und Wolf und (mit ciniger Verspi-
tung) zwei Schiilerinnen gekommen. Spie-
kermann berichtete aus seiner Lesung bei
einer 11. Klasse. Hier wurde mit literatur-
wissenschaftlichen Mitteln an den Text
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,,De liittje Oma’’ herangegangen. Interpre-
tation und Aussagen der Schiiler waren
hochdeutsch. Die Diskussion ging schnell
auf Fragen des Plattdeutschunterrichts in
der Schule iiber. Auf welcher Altersstufe,
welche Textsorte mit welcher Thematik
von welchem Autor? Aussagen wie ,Meine
Geschichten sind in der Klasse gut ange-
kommen” sind nicht ausreichend. Die
Frage nach Vor- und Nachbereitung der
Schullesung, vor allem wenn die Lehrer
kein Platt sprechen, kam auf. Welchen
Nutzen hat der Schiiler von einer ,Platt-
stunde”” einmal im Jahr? Ist es nicht
besser, Arbeitsgemeinschaften einzurich-
ten, die einen kontinuierlichen Unterricht
anbieten? Gibt es Kurse, um Lehrer in
Niederdeutsch fortzubilden? Fragen, die
fir den Standort Bad Bevensen nur unzu-
reichend beantwortet werden konnten.

wSs

Beim Theaterabend am Sonnabend
kamen die Tagungsteilnehmer voll auf
ihre Kosten, ob auch das nicht zur Tagung
gehorende Publikum — der Abend war,
wie iiblich, offentlich —, bleibt dahin-
gestellt. SchlieBlich entspricht ,,Een Hand-
vull Minsch” von Konrad Hansen nicht
den Erwartungen, die an Auffihrungen
niederdeutscher Biihnen gewdhnlich ge-
richtet werden. Die Niederdeutsche Bithne
Brake bot unter der Regie von Rudolf
Plent eine iiberzeugende Auffithrung. Die
Rollen waren richtig besetzt, das Spiel licB
kaum Wiinsche offen. Auch eine kleinere
Biithne kann, so wurde einmal mehr bewie-
sen, einem ,besonderen Stiick’ (wie es
auf dem Programmzettel angekiindigt war)
gerecht werden.

DaB dieses Schauspiel heute nicht mehr
dieselbe Spannung erzeugt wie im Jahr
seiner Urauffilhrung 1973, mag an der
Erweiterung der ,,Gastarbeiter’-Probleme
liegen und an der Verinderung der Wirt-
schaftswachstumsgesellschaft zur Krisen-
gesellschaft.

Am Sonntagsgottesdienst in der Beven-
ser Dreik&nigskirche (Predigt: Hermann
Bohlmann, Oyten) konnte der hier Berich-
tende nicht teilnehmen. Er wurde wenige
Minuten nach 10.00 Uhr nicht mehr einge-
lassen, weil der NDR seine Ubertragung

78

nicht durch Tirenklappen stéren lassen
wollte. So macht die Tyrannei der Technik
auch vor Kirchentiiren nicht halt.

Beim Empfang der Stadt Bevensen
lieBen Jirgen Timm und seine Rock-
Gruppe sich nicht davon abbringen, dafl
Slaut” gleich ,,schén” sei. Sie brachten
den groBen Kurhaussaal mit seiner Hall-
Akustik  mit iibersteuertem Ton zum
Drohnen. Dafl sie auch zu viel Zeit in
Anspruch nahmen, zeigte sich bei der an-
schlieBenden Diskussion iiber die Schul-
lesewettbewerbe unter der Leitung von
Schulamtsdirektor Heinrich E. Hansen aus
Bederkesa. Giinter Kiihn, Gerd Spieker-
mann, Traute Briiggebors und O. Schnei-
der konnten die hier anstehenden Fragen
kaum an- und keine von ihnen durchspre-
chen. Eine andere Gelegenheit, dies nach-
zuholen, sollte die Bevensen-Tagung su-
chen. FWM

6. Internationale IDI-Tagung

Die 6. IDI-Tagung fand im Rahmen des
3. Folk- und Volksmusikfestivals und im
Rahmen der Tagung ,,Uberlebenszeichen
1984 — Kulturmodelle in der Provinz”
vom 20.-23. September 1984 in Eggen-
burg/Niederdsterreich und in anderen
Orten des Wald- und Weinviertels statt.

Der Initiator Hans Haid, geschiftsfith-
rendes Mitglied des IDI (Internationales
Dialekt-Institut fiir regionale Sprachen und
Kulturen), Mitarbeiter des &sterreichischen
Kulturservice und Leiter des ,,Pollinger
Speichers”, hatte eine. Mammutveranstal-
tung geplant, die mehr als 70 Singer,
Musikanten, Liedermacher und Volkssin-
ger, und mehr als ein Dutzend Vertreter
der Neuen Dialekt- und Heimatdichtung in
Bewegung setzte.

Es sei zu vermerken, daB das Treffen
der Dialektpoeten nur ein zwar wesent-
licher, aber kleiner Teil im Rahmen des
fast uniiberschaubaren Programms von
,,Kulturmodellen aus der Provinz” und
dem ,,Folk- und Volksmusikfestival” war.
Und doch war das Klima genau das rich-
tige, neue Impulse zu empfangen.

Da waren die Stunden mit den Model-
len der Arbeitskreise, und da nenne ich
nur ein paar Titel: DIE PROVINZ ER-

WACHT — Grundsitzliches zu ,,Heimat”’,
,Provinz”, ,,Tradition”, ,,Kultur”, ,,Volks-
kultur” (Experte: Albert Herrenknecht).

MIT WORTEN UND LIEDERN —
Uber die Rolle der Literatur, des Wortes,
der Lieder, der Dialektdichtung, der
Liedermacher, des Volkstheaters, neuer
und alter Volksmusik und der neuen
Volkskultur (Experte: Peter Turrini).

In dem von Debus und Andrae vorge-
stellten Modell ,,Heimat im Niederdeut-
schen’ ging es um einen Bogen iiber Land,
Leute, Deicharbeiteraufstinde bis hin zu
den gefihrlichen Verinderungen in jener
Region, die wir unsere Heimat nennen.

SCHLAFEN ODER ANZUNDEN -
Von neuen Strategien in der Aktivierung,
von der Vernetzung, vom subversiven
Titigsein, von neuen Genossenschaften,
und wie die Horigkeit abgebaut werden
kénnte (Experten: Toni Rohrmoser und
Lois Lehenbauer).

TABU UND TAUB — Wovon man
im Dorf nicht reden darf; verdringte
Sexualitit, von der Gewalt gegen Frauen,
Kinder und Tiere, von etablierten ,,Mich-
ten” im Dorf (Feuerwehr, Kamerad-
schaftsbund,  Jigerschaften) (Experte:
Hans Diwald).

Das heilt, es wurden Themen angeris-
sen, aufgegriffen und diskutiert, Themen,
die den Menschen von heute, der bedroht
wird von noch mehr Gift auf dem Acker,
noch mehr passivem Kulturgenu}, zuviel
Politik von oben, aufriitteln sollten.

Parellel liefen Lesungen an Schulen
des Wald- und Weinviertels, alles nach
dem Motto ,,Bleib auf dem Lande und
wehre dich tidglich”. Da waren, leider,
Dichterlesungen zur gleichen Zeit an ver-
schiedenen Orten mit Peter Turrini, Bern-
hard C. Biinker und Felix Mitterer. Es gab
Abende unter dem Titel ,,Poesie — Texte
— Lieder — Musik”’. Hier hérte man Musik-
gruppen in unglaublicher Vielfalt ihrer
Ausdrucksformen, erlebte man echte,
nicht aufgesetzte Volksmusik neben enga-
giertem Folk aus allen Himmelsrichtungen,
doch interessanterweise fast alles von siid-
lich der Mainlinie. Aus dem hohen Norden
kamen nur Helmut Debus und Giinter
Stanke. Da stellt man fest, daf im Siiden
einfach mehr Substanz vorhanden ist.

Und hier erlebte man Dichter von der

Nordsee bis Ruminien. Und was alle ver-
band, waren die Dialekte.

Am letzten Abend, als im Saal des
Stadthotels kaum einer noch einen Steh-
platz bekam, wo sich zwischen Gesang,
Musik und Poesic beim Wein Frohlichkeit
bis in die Nachtstunden breitmachte, fand
im gegeniiberliegenden Rathaussaal die
Stunde der stillen poetischen Téne statt.
Man lauschte dem Niederdeutschen des
Walter A. Kreye, der sein Prosastiick nicht
einmal zu {ibersetzen brauchte. Oswald
Andrae iiberraschte mit seiner neuen
Liebeslyrik.

Harald Grill stellte seine Umwelt im
Regensburger Dialekt dar:

,»i mag net

der baam sei

wo s du

herzaln eineschneidst

wer ehrlich is
schneid se
ins eigane fleisch”

Alfred Gulden sang zur Gitarre scine
betroffenmachenden Lieder in Moselfriin-
kisch:

,,Aam hiillen Dach

metten of da Gass

han aich de Grenz

gefon.

Wat hott dii doo

valooa?”

Es war totale Stille im Raum, keiner
wagte zu riuspern. Sogar die Vortragenden
wechselten lautlos, um die Spannung nicht
zu verletzen. Selbst Helmut Debus holte
aus seinem Repertoire die leisen Téne.
Ludwig Soumagne zwang mit seinen ,,Psal-
men” aus seinem neuen Buch im nieder-
rheinischen Dialekt zur Andacht:

,,Hier, du bos joot;
du his ungs su viill Meddel jejovve,
sielig ze sin;
help ungs Armsiclije op Ade,
die dofiir bloB noch ee Meddel
zor Hank hant
die mot Jewalt de Welt veriingere wulle
die alles m6t Jewalt krieje wulle
die mot Jewalt jett mich sin wulle
die mét Jewalt Kapital drus schlage wulle
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